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OHTOJIOTTYHI XAPAKTEPUCTUKHA KOMYHIKATUBHOI CUTYAIIIl CIOKYCH

Y ecmammi pozensinymo xapaxmepucmuku KoMyHiKamueHoi cumyayii CnoKycu, OKpecieHo ii cmpykmypHi
ocobausocmi ma gusHawero oocse nowamms "cnokyca”. Bemanoeneno, wo cnoxyca € pizHo8uoom MUCIeHHEBO-
KOMYHIKAMUGHOI OLIbHOCMI, KA CNPAMOBAHA HA OOCACHEHHS NeGHUX Yijlell ULIAXOM npsamoi ma/abo Henpsamol

deMoHcmpayii ceOyKmueHo20 ampakmopa 3 Memoio 30y0dicenus akmyanoHux nompe6. [lpacnenns
3a00801bHUMU HE2AIHI NOMPEOU YMOJICTUBTIOE CeOYKMUBHULI 61116 Ha benediyianma. Buokpemneno

CEOYKMUBHI ampakmopu MamepiaibHO20, COYIATIbHO20 MA CEKCYANIbHO20 XAPAKmepy, Wo CNpsaMO8aHi Ha

30Y00CEHHS HUNCHUX Mma uwyux nompeo.

CyuacHe MOBO3HABCTBO TPHUIISIE OCOOJIMBY yBary yMoBaMm, B SIKUX Ilepedirae akT CIiJIKyBaHHs, 110 i pOOUTH
HAaIly PO3BiJKY aKkTyalbHO. ChOro/iHi pi3HOMAaHITHI aCIIEKTH KOMYHIKaTHBHOI CUTYallii BUCTYIAIOTh 00 €KTOM
JIHTBICTUYHUX JOCITI/KeHb (HAIpHKIad, KOMYHIKaTHBHI CHTyalil cCrioHykaHHs-peakuis [1], oOypenus [2],
BubGaveHHs [3], BinuyxeHHns [4], Henopo3yminns [S], gaipt [6], BunpaBnanus [7], nominyBaHHs 8], ocBig4eHHS
B koxanHi [9], nmpumupennst [10], noOyroBuii koHpmikr [11], xoHpmikr [12]). He3Bakatroun Ha neranbHe
BUBYEHHSI KOMYHIKaTHBHUX CHTYalliif, KOMyHIKaTHBHA CUTYallis CIIOKYCH ITOKM He Halyja JOCTaTHbOI yBard 3
OOKy JIIHTBICTIB, IO 1 BH3HAYa€ AKTYAJBHICTh HANIOrO JOCJTiMKeHHs. MeTol0 aHOi CTATTi € BHUSBJICHHS
OHTOJIOTIYHUX XapaKTEPUCTHK KOMYHIKATUBHOI CUTYaIlil CIIOKYCH.

[ToHSTTS KOMYHIKaTHBHOI CUTYallii € OJHUM i3 IIEHTPaJbHUX y CYy4aCHOMY MOBO3HABCTBi, IIPOTE HE iCHYE
HOro 3araJbHO NPHUUHATOrO 3HAYEHHs. 3 OAHOrO0 OOKy, KOMYHIKaTHBHA CHUTYallis 3aBXKIM KOHKpPETHa W
HEMOBTOpPHA, a 3 IHIIOrO — BUCTYINAE SK BapiaHT SIKOrOCh THITY, TOYHINlE — DSy TUIIB KOMYHIKaTUBHHX
curyarii [13: 27].

3a3Buyai, KOMyHIKATUBHUMHU CHUTYAI[IIMH HA3WBAIOTh TakKi, SKi MOBEIb 3/IMCHIOE BIiIMOBIIHO JO METH,
MOTHBIB 1 3aBJaHb MOBJICHHEBOTO CITUIKYBaHHS Ta 3TiJHO 13 COLIQJIBHUMH 1 KYJIBTYPHUMH HOpPMaMu
MOBJICHHEBOI TOBEIiHKH, NPUHHATHMHU Y IEBHOMY COIOKYJIBTYPHOMY CEpEIOBHINI Ta HaONMKEHHUMH [0
peanbHocTi [14: 10].

Yenin 3a 1. €. @ponosoro [12: 51], nio komyuikamusHow cumyayicio Mu po3ymieMo €THICTb 00'€KTUBHOTO I
Ccy0'€eKTUBHOTO, JIIHTBAJIBHOIO U TO3ANIHIBaJBHOIO IUIaHIB. [Ipuposa KOMYHIKQTHBHOI CHTYaIlii JI03BOJISIE
MOTJISIHYTH Ha HEl y JABOX acleKTax: ApoyecyaibHomy, abo KOHMUHYAIbHOMY, 1O JIEMOHCTPYE 3B'SI3KHM MK
¢GisMyHMM / COIIAaJBbHUM CBITOM, BHYTDIIIIHIM CBITOM IHAWBITIB 1 MOBJICHHSIM; pe3yibmamusHomy, abo
ouckpemuomy, KOTPUH BUSBJIsiE HaOip / XapaKTEepUCTHKH / B3a€MO3B'SI3KM CHTYaIllHHUX (BepOajbHUX 1
no3aBepOaIbHNX ) CKJIaIHHUKIB, PEIEBAHTHHUX VISl CIIPUHHATTS NEBHOI KOH(ITypalii SIK THIIOBOTO 3pa3Ka.

Po3rnsigaoun KOMyHIKaTHBHY CHTYallil0 CIIOKYCH, HEOOXiJHO, Iepll 3a BCE, BH3HAUYUTH CYTh IOHATTS
cnokycu. Criouatky imMeHHHMK "crokyca" skandalon i giecmoBo "cmokycurn" skandalidzo 3ycrpivaerscst B
rpeubkiii MoBi. Y niecioBa skandalidzo Oyio 3nauenHs "poOutH Tak, mo0 XTo-HeOyabp octyrmuBcs”. I'perpke
cnoBo "crokyca" Oyiio 3amo3uWveHO y Mi3HI0 JatuHb — scandalum "crokyca, kaminb criotukaHHs". ClOBO
Seduction TpUANUIO JO aHTITIMCHKOI MOBM Bix JaTHHChKOro cioBa "seductionem (nom. seductio)". CrnoBo
seduction yBIMIIUIO 1O aHINMIKHCHKOI MOBH 1 uepe3 ¢dpaHniy3bke cioBo "séduction" (1520-ti poku (mouatox
XVlIcr.). Jlatunceke cnoBo "scandalum" mano Takoxk Himerske "Skandal", icmaHcbke "escandalo", itamidichke
"scandalo". B OCHOBi MOHSATTSI CIIOKYCH JIKHTH YSBIICHHS IIPO MEBHY MEPEIIKOAY Ha NUIIXY, MO 3YIUHSE a00
Npu3BOAUTh A0 mnafiHHsA. CHouaTKy CIIOBO Seduction BUKOPUCTOBYBAJIOCS 3 TIOCHIIAHHAM Ha J1ii abo
MepeKOHAHHS; Y CeKCYaJbHOMY ILIaHi TI0YaJio BUKOpUCTOBYBaTHCs Bix 1769 [15].

3BepHEMOCS 10 Cy4acHHUX aHIIIIHCHKHUX CIOBHHKIB. [edinimiinuii anani3 nekcemu "seduction” Ga3yeTbcs Ha
TIOPiBHSIHHI 3HAY€Hb, TIOAaHKUX Y 22 aHTJIOMOBHHX CiIoBHUKaX (Tadm.1.1., 1.2.).

Tabmuusg 1.1.
Jedininiiinuii ananiz 3nauenns jexcemu "'seduction"
Kommonent xexcuanoro | v | |y [y | v | v v |vim| X | X | X1 | @
3HAYEHHA

1. the act of seducing (or the
state of being seduced) S e e e I A I N B 8
2. the condition of being . B B B N B B B B N N 4
seduced
3. smth that seducers or has
the qualities to seduce; + - - - - - - + - + - 3
enticement
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4. the attractive quality of
smth

5. the process and act of
persuading or convincing
someone to do smth, often
sexual (especially for the first| — + _ _ _ + + + _ _ _ 4
time; against his or her wish;
with someone older or more
experienced)

6. a means of seduction
(temptation; enticement)

7. smth that strongly attracts
people, but often has a bad
effect on their lives, enticing
someone astray from right
behavior (as the seduction of
money, wealth)

8. an act of winning the love
or sexual favor of someone

9. the fine art of manipulating
people based on physical — — — — - - - _ _ _ _ 0
attraction and desire

Tabmuy 1.2.

Hedininiiinuii ananiz 3nayenns jexcemu ''seduction"
Kommnonent aexkcnunoro | XII [ XIII [ XIV | XV | XVI XVIIIXVII | XIX (XX | XXIXXII] Q@ | Q
3HAYEHHS

1. the act of seducing (or the
state of being seduced)

2. the condition of being
seduced

3. smth that seducers or has
the qualities to seduce; - - + + - - - + | =] = - 3 6
enticement

4. the attractive quality of
smth

5. the process and act of
persuading or convincing
someone to do smth, often
sexual (especially for the first] — | — | — | — | — | — - =l =1l =10 4
time; against his or her wish;
with someone older or more
experienced)

6. a means of seduction
(temptation; enticement)

7. smth that strongly attracts
people, but often has a bad
effect on their lives, enticing
someone astray from right
behavior (as the seduction of
money, wealth)

8. an act of winning the love
or sexual favor of someone

9. the fine art of manipulatingl — | + | — | — | — | — - — =1 =1 = 1 1
people based on physical
attraction and desire
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[InsxoM cycrinpHOi BHOIPKM MU CKJIANM 3arajlbHe BH3HAYEHHs JIeKCceMH crokyca '"seduction", 1o
HaifyacTile MOBTOPIOETHCS B 22 CIIOBHHUKAX.

OTKe, CIIOKyca BU3HAYAEThCA SIK: aKT CHOKyIIaHHs (a0o cTaH, Komu TeOe CHOKYIIAITh); TE, IO CHUIBHO
TIPUBEPTAE JIIO/ICH, aJie YacTo IMOraHo IMO3HAYa€ThCsl Ha IXHBOMY JKHUTTI, 3Ba0JIIOBAHHS Bl IPaBHIIBHOI TIOBEIIHKH
(criokyIIaHHs TpoIIMMa); YMOBA sl CIIOKYIIAHHS; Te, IO CIOKYIIae, a00 CIPSIMOBAHO, 100 CIIOKYCHUTH; 3aci0
CTHOKYIIaHHs, 3BaOnioBaHHs, Baba, NMpHMaHKa; Imporec abo CTaH IMEpEeKOHaHHS KOroCh 3pPOOMTH IIOCh, SIK
MPaBUWIIO CeKCyallbHe (0coOJIMBO BIHEplIe, MPOTH BIACHOIO Oa)kaHHS, 3 KUMOCh CTapiiuM abo Oinbir
JIOCBITYEHIIINM); aKT 3aBOIOBaHHs JIOOOBI a00 CEKCyaJbHOI MPUXMIBHOCTI KOIOCh; NMPHUBAOINBA SKICTh YOr0-
HeOy/Ib; MUCTEIITBO MaHiITyTIOBaHHS JIFOJJbMH Ha OCHOBI (i3MYHOr0 TOTATY 1 Oa)kaHHSI.

3BakarouM Ha yce BHIIEBKAa3aHEe, MU BBKAEMO 3a JIOLIbHE BU3HAYUTH CIIOKYCY SIK PI3HOBH]] MUCICHHEBO-
KOMYHIKaTUBHOI [iSUTBHOCTI, SIKa CHOpPSMOBaHAa Ha JOCSATHEHHS IIEBHOI METH MUIIXOM IPSIMOi/HEPSIMOl
JIEMOHCTpallii CeqyKTHBHOTO aTpakTopa 3 METOI 30Y/KEHHS akTyaJbHUX NOTpeOd, M0 Yy CBOI Hepry
YMOXIIUBIIIOE CEIyKTUBHUI BIUTMB Ha OeHedimiaHTa.

Mu BHOKPEMIIIOEMO HACTYIHI KOMIIOHEHTH KOMYHIKaTUBHOI CHTyalil CHOKycH: 1) ABOX, SIK MiHIMyM,
MapTHEPIB MO CIUJIKYBAHHIO: aapecanTa (JIFOJUHY, SKa CIOKYIIAE) 1 aapecata (Ti€l JIOMUHY, HA SKY CIPIMOBaHA
CHOKyca); 2) mnpuMaHKH (NOTEHIIHHOI/peanbHol); 3) [l CHiIKyBaHHS; 4) KOMYHIKATUBHHX OOCTaBUH;
5) BepOanbHOro /260 HeBepOATBEHOrO BUPAKEHHsI KOMYHIKaTUBHUX 1HTEHIIIH CITIBPO3MOBHHUKIB.

Po3risiHyTi  CTPYKTYpHI KOMIOHEHTH CHTYallii CIIOKYCH 3HAXOIAThCS MiX CO0OI Yy BiJHOCHHAX
B3a€MOBIUTUBY 1 B3aeMO3aJIexHOCTI. HaliBa)XTMBIIIMMU KOMIOHEHTaMHU JIOCIIPKYBAHOI CUTYallil € aJpecaHT Ta
azpecaT SK MOBHI OCOOMCTOCTI — HOCIi TNMEBHHMX 3HAaHb 1 YsBIIEHb. AJIPECaHT 3HAXOOUTHCS Y MLEHTPi
KOMYHIKaTUBHOI cuTyallii. BiH € akTHBHUM, TOMiHYIOYHMM, BIIEBHEHHM, BUCTYIIA€ Y POJIi HamajgHuka. MilleHHIO
BIUIBY aJpecaHta € HasBHa Imorpeda azapecara. KoOMyHIKaTHBHY CHTYallif0 CIHOKYCH MOXKHAa BBa)KaTu
arpecUBHOIO 3 OIJISIY Ha PO3YMIHHS arpecii ik BTOPTHEHHS B OCOOMCTHH MPOCTip, AyMKU. Buxonsuu 3 mporo,
aZipecaHT MOXeE€ pO3IJISIATHCH SIK arpecop. Ajpecar, B CBOIO 4Yepry, BUCTYNAE ITAaCHBHUM, HEBIIEBHEHUM;
BU3HAYAETHCS SIK JKEPTBA; JOJIAE€ BIACHUH BCTAHOBJICHHH Oap’e€p y BUTIISAI MPUHIUIIIB, JKUTTEBUX Ta PENITiHHIX
NIepeKOHaHb; 3aXHIIAETHCS, OMMMPAETHCS. Y KOMYHIKATHBHIM CHUTYallii CIOKYCH a/IpecaHT Ta aJpecaT BUKOHYIOTh
POJIi, BCTYMAIOTh Y COIIAJBHY TPY.

Ha cam ¢axkT BUHMKHEHHS! CUTYyalii CIIOKYCH BIUIMBAE€ NpUMaHKa (aTpakTop). BHokpemitoemo Taki THIH
NIPUMaHKU: MaTepialibHa, colliaibHa, CeKcyanbHa. BoHa HalliieHa Ha 3aJJ0BOJIEHHS HIDKYMX Ta BUIIUX HOTPEO.
Po3ristHeMO MOXKITHBI CITOCOOU IEMOHCTpAIIl MPUMaHKHU: 1) BOHa MOXe OYyTH peabHOI0 a00 MOKIIUBOIO, MOXKE
JIEMOHCTpYBATHCS SIK MpsiMa/HenpsiMa abo y BUTJISIII HATSAKY; 2) BeJMYMHA IPUMAaHKHU BIUTMBA€E Ha aJpecara, TakK
sIK BOHA CIIPSIMOBaHa Ha HOro HasBHI MoTpeOu; 3) arpakTop (IpUMaHKa) OB’ sA3aH 3 OOIITHKOIO Ta TapaHTIETO; 4)
npumanka (i1 HeoOXiHICTh, Kpaca 1 MpUBaOIMBICTH) BIUTUBAE HA ajpecaTa i BU3HAYa€ XapakTep HOro peakiii Ha
MOBHI [ii aJpecaHTa; 5) BUKOPHCTAHHS MPUMAHKH 3aJICKHUTh Bifl 00CTaBHH, MI>KOCOOMCTICHHX Ta CTaTYCHHX
XapaKTEePUCTHK.

P03BHTOK KOMYHIKQTHBHOI CHTYyalii CIIOKYCH 3aJICKUTh BiJ| CTA0UIBHUX I CHTYaTUBHUX YMHHHKIB CIIOKYCH.
MoxHa BHOKPEMHUTH 3arajlbHUil Ta KOHKPETHMH KOHTEKCT CHTyallii crokycw. [lo 3araJbHOr0 KOHTEKCTY
BiZIHOCSITBCSI TPOILIL, JIFOOOB, PEIIris, a 10 KOHKPETHOIO — KOHKPETHA CUTYallisi cloKycH. KoMyHikaTHBHA cuTyaris
CHOKYCH MO)Ke OyTH TiAroToBieHa abo CIIOHTAaHHa, aje BUIVISIAE 1 PO3IIISIAaeThCs K CIOHTaHHA. [lepcriekTuBy
TOAAJIBIINX JIOCIHKEHb CTAHOBUTH BUBYEHHSI IPAarMaTHYHOTO Ta KOTHITUBHOTO ACTIEKTIB SIBUIIA CIIOKYCH.
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Mamyweeckaa H. B. Oumonozuueckue xapakmepucmuku KOMMYHUKAMUGHOU CUMYauuu coonasna.

B cmamue paccmompenvl Xapakmepucimuku KOMMYHUKAMUGHOU CUmMyayuy coOa3Ha, OuepyeHbl ee
cmpykmyphble 0cobeHHOCmu u onpedenen 00vem nowsmus "cobnasu”. Yemarnosneno, umo cobnasm saeusemes
PA3HOGUOHOCTbIO MbLCAUMETbHO-KOMMYHUKAMUGHOU 0esiMelbHOCMU, HANPAGIEHHOU HA 00CTUdICeHUe
onpeoeneHHbIX yeaell nymem npsmou U / un KOCGeHHOU 0eMOHCMPayull CeO0yKmMUGH020 ammpakmopa ¢ yeivio
6030y1cOeHUsL akmyanbHblx nompednocmei. Cmpemiienue y0oe1emeopums HemeoleHHble NOMmpeOHOCmu
ocywecmensiem ceOyKmusHoe anusHue Ha beneguyuanma. Boioenenvl cedykmugHble ammpaxkmopbol
MaAMepuanbHO20, COYUATLHORO U CEKCYATbHO20 XaPaKmepd, HanpasieHHble Ha 6030YicOeHUe HUSUIUX U GbICULUX
nompebHocmetl.

Matushevska N. V. Ontological Characteristics of Communicative Situations of Seduction.

The article deals with the characteristics of the communicative of situation seduction. Its structural
characteristics are outlined and the extension of "seduction" is defined. It is established that seduction is a kind
of mental and communicative activities aimed at achieving certain objectives through direct and / or indirect
demonstration of a seductive attractor aimed at the excitation of current needs. The desire to satisfy immediate
needs effects seductive impact on a beneficiaries. Seductive attractors of financial, social or sexual nature aimed
at stimulation of the lower and higher needs are singled out.
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